Erstes Capitel.

Entstehung des Familiennamens Weilsker.
Verwendung des Berufsnamens Koch und des
Vornamens Clement als Familiennamen.

Beinamen.

Seit der zweiten Hilfte des 1c Jahrhunderts taucht, an
scheinend zuerst in Thiiringen, dann auch in Halle, als Neben-
form des dlteren Namens Pilsker oder Peifsker,') der aber da-
neben noch fortdauernd i Gebrauch bleibt, der Name Wilsker,
Weifsker, Weischker, auf. So ist mir bisher begegnet 1471 in
Weissensee: Visker (vergl. unten VI. Theil cap. 4 unter 1),
1480—1522 in Altenburg: Veilsker, Wilsker, Wyfsker, Weilsker,
Wifsiger (VI cap. 1), 1409—1550 in Halle: Wyfsker, Wysker
Wifsker, Wey(sker, Weilsker, Weisker, Weiscker (I, 27); 1512
in Lar: Wilsgar (VI cap. 4 unter 2), in Naumburg a. S. 1830
Weifsker, 1531 61: Weischler (VI cap. 2), schliesslich in Schleiz,
vielleicht schon 1522 und 1525: Wilsker und Wefsker, siche:
seit 1558: Weilsker und dhnliche Formen, worauf ich unten in

Cap. 2 noch besonders zuriickkommen werde, ferner 1575 In
7

Niirnberg: Weischer (IIl, g),*) falls hier nicht etwa ein Druckfehle:

1) Ueber die Bedeutung dieses Namens s. oben S, 17 f. Uebriper

wie der Steinbeisser in Saale, Elster und Wiesenth
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Ob der Familienname Wesi hierher

retroffen wird, bliebe noch zu untersuchen. !

dre es nicht
Anlautes P in dem élteren Namen Peifske:

eben

durch ein W ist

del

Beifsker geschrieben (vergl. obe

n  und 'n die meisten Orte,

wo der Name Weilsker zuerst vorkommt, Halle etwa seit dem

des Meiss-

] des 15. Jahrhunderts?)

hen oder Obersichsischen Dialectes. Dieser wird auch in

ichen Gegenden,

ns, namentlich dessen s

canntlich u. a. die heute oft verspottete

ss er einen Unterschied zwischen der

ehr fiir beide einen Mittel-

macht.

¢t also P und

weich und hart hat. Er untei

1 Peilsker auf dieselbe Weise wie

nicht und spricht demnac

ifsker aus.® [Da man nun ehemals, ber dem Man

hie, zumal der Namen, in schrift-

Noemein fecteteheanden ()t ora
Uigemeir .\|"-.|'It _||t|. I't |-.‘_\I.L

1 richtete

lein nach dem Wortklan

lichen Aufzeichnungen a

wiec man sprach, B d' P aber in

und zu schreiben

'Iil‘l 1] :-'['Z|]1ic'i.'

1enen f;r._:v'.u‘II'I! bei der .'\.iI:-'-]1I'-".I.‘]]f' nicht unterse

zuweilen, statt wie bisher Peilsker, Be by

Ker -*

man den Namen auc

und vertauschte schliesslich das anlautende B mit dem ihm

lten W, wie das zu jener Zeit nicht selten wai

heute vorkommt.?) Es

in der Bairischen Volkssprache no

1 1 ¥
i i | I spracihie
i Bastl vt Bast




nimlich die Ehefrau

nach ihrem Vater

debold oder Liewt

|].|||I'II l.‘\li1:"

en triftig

umgeindert.

Lebenden w

Nur we wir jetzt

hochdeutsche Schrifisprache

und Thiiringer uns
Druck, nicht

nau Zu

setzur P durc

stell

der den dlteren P

Name, nur mit eine

. I1alecties
1€ aialectisc

el 1e |

der Obersichsischer

Weifsker noch in

eder un

(sl
r Verdandert

'ill |'|L'.-’\ 1

sehr wve

in Deu

{nrl

h ein W
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092 Die Weil

r in Schleiz: Allgemeines.

und bis zumn Beweise des Gegentheils auf eine urspriingliche
Einwanderung aus dem Herrschaftsgebiete dieser Mundart, aus
Obersachsen oder Thiiringen, zuriickschliessen diirfen.

Nicht alle Nachkommen des Peifskerschen Geschlechtes
haben freilich diesen Wechsel im Anlaute bei Schreibung ihres
Namens mitgemacht: nur einer oder einige, von dem oder denen
wir gerade abstammen. Einige Zeit scheint iibrigens der Ge-
brauch zwischen der alten und der neuen Rechtschreibung des
Familiennamens, zwischen Peifsker und Weifsker, noch geschwankt
zu haben, wie die Eintrige im Naumburger Album civium (s.
oben S. 4) und die mehrerwihnte Haustausch-Urkunde von
1558 im Schleizer Rathshandelbuche (s. oben S. 3) beweisen.

Neben der soeben dargelegten Vermuthung iiber Entsteh-

ung des Namens Weilsker vermdgen, meines Erachtens, alle

and

ren Erklirungsversuche, deren ich selbst frither mehrere
|

aufgestellt habe,') nicht zu bestehen. Weder die Ableitung von

¥
=

noch die von Waizen oder dessen Nebenform Weifsen kénnen.

wis, weise, und einem altdeutschen Personennamen Wisigar, 2

mei

r Ansicht nach, noch ernstlich in Frage kommen. Die
oben erwihnten, ganz bestinmten und aus drei verschiedenen
Orten (Halle, Naumburg und Schleiz) stammenden, von einander

ganz unabhingigen Zeugnisse iiber den Gebrauch beider Namens-

formen Peifsker und Weifsker in unserer Familie stehen dem
entgegen (vergl. oben S. 3 ff)). Dass das Weifskersche Wappen
drei Waizenidhren zeigt, die auf die Ableitung des Namens von
Waizen bezogen werden konnten, vermag meine Vermuthung

iiber das Herkommen des Namens von dem Fische Peifsker

ebensowenig zu entkriften, wie der Umstand, dass Ende des

16. und Anfang des 17. Jahrhunderts in Kirchenbiichern und

MNach Anleitu ler Broschiire von Andresen, Konkurrenzen in des

irk der d hlechtsnamen (Heilbronn 1883).
%) Vergl. Andresen, die altdeutschen Personennamen in ihres Entwickelung
und Erscheinung als heutige Geschlechtsnamen (2. Ausgabe: Mainz 1876) S. 100, —

in seiner Broschiire: Zur Namens- und Land

skunde der dentschen Alpen

81 die Endung -ker in oberdeutschen Familien-

iel ausdriicklich Weisker an — als eine Ve

climmerung

r -ecker an, s aber dann sie niederdeutsch zu sein
tunter vielleicht auch -par,
= —r eSS — —_—




Entstehung des Familiennamens Weilkker 0

anderen Quellen zuweilen Weifskorn fiir Weifsker vorkommt.
Das Wappen wurde, nach

lem ,,Weilsker" schon seit mindestens

einem Jahrhunderte in Gebra

h war, Ende des 16. Jahrhunderts,
von einem der Familie ginzlich fernstehenden, auch nur vor
tibergehend in Nirnberg wohnenden Hof- und Pfalzgrafen ver-
lichen (vergl. unten Cap. 3), der allerdings seinerseits maglicher
weise aus Unkenntniss der thatsichlichen Verhiltnisse den Namen
mit Waizen in Verbindung brachte und deshalb drei Waizen-
dhren als Wappenbild wihlte. Indessen sind Aehren in de
Heraldik auch sonst nicht allzu selten. Die Wahl kann daher
auch eine ganz zufillige sein. Was dagegen die ebenfalls erst

am Schlusse des 16. Jahrhunderts vorkommende Form |, Weifs-

korn“ in den Remptendorfer') und Schleizer Kirchenbiichern.

sowie einigen anderen Quellen?) anlangt richtis [Lesen der

oft recht undeutlich geschriebenen Eintriige vorausgesetzt SO

rithren sie von Geistlichen oder Beamten her, die vermuthlich

dem ihnen unklaren Namen eine Deutung unterzulegen bemiiht

waren und dabei nach Sitte der Zeit héchst willkiidlich und

sorglos verfuhren. Ich nehme an, dass sie die erste Silbe des
Namens Weilsker , Weifs" mit Weifsen, der auch in Thiiringen
vorkommenden Nebenform von Waizen, in Verbindung brachten.
Die zweite Silbe ,ker®, die ihnen besonders oft in der damals
auch haufig fiir den Nominativ gebrauchten Dativform ,lkern"

vor die Augen kommen mochte,?) deuteten sie vermuthlich als

das Hauptwort ,Kern®*. Da man nun gemeiniglich nic

einem Waizenkerne zu sprechen pfl so scheuten sie sich

nicht, eine kleine Aenderung vorzunehmen und den Vokal e

in der Endsilbe durch ein ,,0" zu ersetzen So hatten sie die

schonste Erklarung des Namens in dem Worte Weilskomn

W. (III, 18) nach der

ist es dort vielleicht nm

1y S0 bei Casp

unter ]\'I'Il'i dorf, De

renstein. Intelligenzblatt 1804 S. 187 ,,Weilsker* gelesen wird

%) Auch in einem Schleizer Erbzinsregister
Schleiz) kommt z B. einmal bei dem unten IV, 13 genannten Hieronymu

Weilsker ,, Weilskorn*® als Fam

name vor
#) Missverstindlich wurde [rither oft die Dativform als Nominativ angesehen
und gebraucht (vergl. unten cap. 2). FEin Beispiel dafiir aus neuer

mit dem Nachweise der Entstehune, s, unten IV. Theil unter Go.
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94 Die Weilsker in Schl

Waizenkorn gefunden,') zu dem ja auch vielleicht nur zu-

Weise das Wappen mit seinen Waizenihren

Ugen nun -|{'.':_I'I _H:'L!i"l'll.t'": d

en Namen so

1ern und Listen zu vere

e

ren, Zahlreiche

nliches Gebahren unserer evangelischen Geistlichen und anderer

Gelehrter wirden sic Zeit wohl unschwer erbringen

lassen.?) . Vielleic srade in jener Zeit (1581)

hene Wappen zu dieser Schreibweise den Anlass gegeben.

ein Geschlecht

wand sein,

= 'I'f'i

[]i‘\"l\':‘.ﬂ;_;l':' diirf
Wittkorn (auch Wer

ass demnach die

corn und Weyskorn) in Halle vorkommt

Weilsker wohl richtis von diesen, als

und «

lecht wird

von den Peifskern, abstammen rften. Diese

T

n Halle ]

ischen 1401 und 1501 mehrfach genannt, ohne sich

indessen besonders hervorgethan zu haben.® te, da ein

Familienglied wird, zwar eben

falls zu den es wohl kaum

lrau inne 1410 I

1433 Hans Weitkorne
i Weilkorn seiner Mutler Anne 300 alte

1 Markt S.5z1 Nr. 2246).

inseri

{(Erler T. 5. 1 Sommel
5. 258), im Winter 1500 Wo
Whittk

(Mainz Vergl, Weissenborn, Acten der

Lriurter 1207—1303
Biz re) hierher zu 1
3. 10 Anm
—— — e
- : e -




mit den Peil:

(wit. niederdeutsch,

seimn _]-'ll;‘l]f;l“k werd Namen und Fami

lischen Urkunden jener Zeit unterschieden. Nie kommt. zo

weit ich sehen kann, der eine Na andere Familie vor

ren die Annahme der Abkunft von den Wittkorns sprechen

meines Erachtens, auch noch fol

an der Geschichte threr F:

und biuerlichen Kreisen, viel

Die Kenntniss von Familienereig

wurde meist sorg auf Sohn und Enlel

o
=

reichte die Familie

ntradition auf Jahrhunde

wohl anzunehmen, dass der Ra r Peter Weil

P PR
'||i.1| aornri

aufgenommen w
m boren sein muss, nicht wusste, ob sein

hrhunderte ge

Geschlecht von den im ersten Drittel des 15. Jahrhunderts

mten Witkorns (hoch

Halle noch neben einander erwi

)

gediskermn abstammte, oder Deide verwechseit

Weyskorn) oder ]

- al ' s Al - - - o = - - Al - - ¥ I ¥
gumal die Witkorns ja auch noch 1501, also zu lLebzeiten Peter

Weilskers, in Halle vorkommen. Viel eher muss man glauben,

milie und Alles, sie mindestens n de

dass er iiber seine F

im betroffen hatte, sehr wohl unte

letzten 80— 100 Jahren vor

r. Von ithm aber wissen wir aus emer durchaus un-

irhunderts, d. 1. dem oit-

glichen Quelle des

erwidhnten Hallischen Chronisten von Dreyhaupt, nicht nur, dass

er ,Pifsker hiess“ und sich blos ,Weilsker schrieb®, sondern

wich durch denselben Dreyhaupt, dass er in seinem Test:

renden Ver-

seine sonst die Namen (Clemen od
in Schleiz und Naumburg Pif

ifalls hier nochmals hervor-
Vettern Peter Weil
y

schon vor des Rathsmeisters Tode unter beiden

Dazu stimint,

1
|

sel, dass einer «

1 A (el & 1 23 1 o
und VWellsker] m em- und der

geschriebenen Namen (Pe

schen Testamente durch

selben, von jenem Halli 15 unabhingizen

Schleizer Urkunde auftritt (ve :
Naumbu Album civium die Identitit el
und Peifsker hervo (verol 5. 4) [
den Hallischen Wi s wiird icl 10(
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auch unser Name in dieser oder der hochdeutschen Form W eys-
korn, Weiskorn, schon vor Ende des 16. Jahrhunderts in Schleizer
Urkunden nachweisen lassen. In den Schleizer Rathshandels

biichern (1500—26 und 1557—66) aber und auch sonst findet
sich zwar ganz deutlich und unzweifelhaft Weilskar (vergl. unten
Cap. z), nicht ein einziges Mal aber Weifskorn. Erst in den
Kirchenbiichern am Ende des 16. Jahrhunderts und nach der

im Jahre 1581 erfolgten Verleihung eines Wappens mit Waizen-

ihren taucht diese Form auf. Sie kommt auch nie in den
Hallischen Urkunden als Name des ofterwihnten Hallischen
Rathsmeisters Peter Weiflsker vor. In der einzigen Stelle in des

nach dem

i

alten Olearius Halygraphia, wo er so heisst, lie
Druckfehlerverzeichnisse am Schlusse des Buches ein Druck-
fehler statt Weifsker vor. Man wird es also als ein ganz zu-
filliges Zusammentreffen anzusehen haben, wie es zuweilen vor-
kommt und dann leicht zu falschen Schliissen wverleitet, dass
gerade in Halle auch eine Familie Witkorn, Weyskorn, sich findet
und dass gelehrte Deutungssucht und Deutungskunst am Ende
des 16. Jahrhunderts in Schleiz aus dem nicht sofort verstind-
lichen Namen Weifsker einen Namen Weifskorn machte, eine
Erklirung, die allerdings ecine gewisse Bestdtisung durch das
Weil:
durch d:

rsche Wappen zu erhalten schien, vielleicht sogar erst

s Wappen veranlasst wurde. Moglich ist auch, dass

die betreffenden Geistlichen oder Beamten um die Existenz einer
Familie Weyskorn in Halle und die verwandtschaftlichen Be
ziehungen der Schleizer Weilsker zu Hallischen Biirgern wussten
und nun ohne Weiteres die Schleizer der Hallischen Familie

s die Schleize:

Weyskorn zurechneten. Ein Beweis dafiir,
Weifsker selbst sich Weiskorn genannt haben, ist mir bisher
noch nicht zu Gesicht gekommen.

Der erste uns bekannte Vertreter unseres Geschlechtes in

Schleiz fiihrte, wie oben bereits gelegentlich bemerkt wurde, aus

einem uns unbekannten Grunde nicht seinen eigentlichen Familien-
namen, weder in der Form Peifsker, noch in der Form Weilsker.
Er heisst dort, wo er im Rathshandelbuche seit 1509 erwihnt

zuwellen auch

wird, Clement (oder Clemen) Koch (oder Kach),
alt Cleman Koch und ,alt Clemen, Koch genannt®. Daneben

kommt aber fiir ithn auch blos Clemen, Cleman, alt Clemen und




Verwendr

Clement vor (3 seinen Sohnen

unter dem Familiennamen Koch,

der eine, Johann (IIL, 3),

sondern in Schleiz v in Leipzig hier bereits 1407 stets

als Clement oder C

d. 1. Sohn des Clem: nt Lin anddren

Sohn, Christoph (III, 2), heisst in Urkunden ebenf

Koch, sondern Clemen (Cleman, Clement) und ne

einmal Cristof Cleman in einer Utrl

-

als . Cristof Cleman oder Koch'

mir daher die Annahme nicht unberechtigt, dass

Clement, auch

geschliffen zu Clemen und
Cleman, als eigentlicher Zuname des Geschlechtes

| P ! - T 1
und Koch lediglich als Uebername, als eine Bezeichnung

dem biirgerlichen Gewerbe, als sname, anzu

glaube das umsomehr annehmen
und den folgenden Jahren im Schlei
Weilsker al i f

s (Garkoch und ., wif
(IV, 7). Sollte da nicht die Vermuthung

Clement

nahe liegen, dass auch jener

Garkiiche unterhielt und ode
sich zulegte? Zumal we weit
ofter als jetzt das Gewerbe der Vorfahren auf di omimen
sich vererbte.t) Fiihrte, wie das natiirlich auch mi ware,

1) Aelteres Rath kunde v h nach Michaelis 1500
23 Es kam damals zuweile vor, dass Sthne den viiterlichen Vor
als Familiennamen ann 1. Unsere het ( h snamen t Mart
und dhnliche sind so entstanden. In der Reformationszeit nannt ]
Biirgermeisters ni och in Nordhausen br, Justus Jon
i t 1
{ 1 1I I 1
{ 14 |
!.
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08 Ve Weilsker in Schleiz: cines.

schon sein Vater oder Grossvater diesen Berufsnamen, so wiirden,

worauf oben schon hin sen wurde, auch die vielleicht sonst

» des 16, Jahrhunderts vorkommenden

hlechte zuz

m Ges 1en

veil es sich um einen Berufsnamen handelt,

Vorsicht geboten.

5

um das noc xrvorzuheben, wenn nicht

sicher um die Wende des 15. Jahrhunderts,

entlichen Familiennamen des Ge-

:schen, statt des urspriinglichen, damals aber nicht

L
5

oder Weilsker und neben dem Ben

All

meinen

111

e wurde vielleicht nut

iren, dass fiir Christoph

nt Koc

1s und spiteren Biirger-

vister, i auch folgende Bezeic

Inungen vor

kommen 1500 nl-\f':l'i.‘-'

f Cler

man” und in derselben Urkunde ,Clemen Koch®, 1509 fir

ler Koch", 1525: | Christof

1an ac

thn und seinen Vater ,die Cleman Koch®. Es miissten denn

gen auf Schreibfehler oder Flichtigkeiten im

in seinen Protokollen wenig sorg-

auch sor

imalizen wdtschreibers zuriickzufithren sein.  Auch

eben, dass Berufsnamen oft Neigung gezeigt haben, sich

] 6
=

eichviel ob

auf die Nachkommen ihrer T zu vererben, g

diese Nachkommen hatten oder nicht. So ist

n, dass im E'L'l"l"Lilt"]'ll".l.‘-if-;{' Vvon

es ferner wielle

ment Kochs, dessen Vor-

eren Sohn alt Cl

1547 fur den |
name ebenfalls Clement war, in

noch Koch als Familien-

en

name geb: ) wihrend sein Bruder und seine Nel

Clemendt

ssen.  Doch konnte man es hier vielleicht

auch als Uebel empfunden haben, dass Vor- und Familien-

noch

im IIT. Theil) kommt nur
h ein Nieol Koch, und

der Kobischgasse

504 als soeber
5 TT1ed " 15w} 1
1. uvinier daen LTI Ll
VOT,
——— e T IE————— —




name gleich gelautet ten. Man konnte es, meine ich, vor

ziechen, ihm den viterlichen DBerufsnamen Koch als

beizulegen, weil man ithn sonst Clement Clement hatte

milssen.

Es bedarf wohl I

uirn der :-’l"-:']]lllif'.‘.'l ey

,Clement", das als Taufname im 16. Jahrhundert ofter in de
Familie wiederkehrt, iibrigens damals auch zu Clemen, Cleman,
Clemann und Clemahn') abgeschliffen und ver

eigentlich richtiger Clemens lauten wiirde. Es ist der Name

eines katholischen Heiligen ?) und abzuleiten von dem lateinischen
Adjectivum clemens (Genitiv: clementis), mild. Mit dem zu-

weilen vorkommenden Beinamen ,Klemme"") ist, sell

went

diese Form sich vereinzelt auch fiir Mitglieder un

5 (35

finden sollte, Clemen oder Clement anscheinend nicht in Ver

bindung zu bringen, so gut er at fiir einen 1n Mang

Nachkommen Koppe Pifskers passen wiirde

Der Familienname Weilsker kommt in Schleiz mit Sicher

558 vor. Ich glaubte zwar bisher, 1hm

t=

heit zuerst im Jahre 1

bereits im ilteren Rathshandelbuche (1509—1526) be

sein, wo ich in einer Nachlassrechnung vom Jahre 15
Michel Wifsker und in einer V

el unde vom Jahre 1525
einen Cleman Wefsker als Z«

neetroffen zu haben

flenden Theilen

Da das Rathshandelbuch indessen in den

sehr fliichtic und unleserlich geschrieben ist, so war mir di

1Qit'|1ii_¢{]{t'i1 dieser Lesart schon bisher fraglich. Nachdem ich

irsthichen

shandelbiichern des

aber neuerdings in den Gerich

Hausarchives im Anfange des 16. Jahrhunderts in Schleiz mehi

fach einen Michel und einen Clement L.

erwihnt gefunden habe, glaube ich eher

Stellen, mindestens der ersten,
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ingeren Rathshandelbuche

er in derselben U

ist. Im Jahre 1558 erscheint im

unde

(1557—66) Christoph Weifsker, heisst

und an der entsprechenden Stelle im
nt (Wolf Nebel und Christof
1

lentisch mit dem zwei

auch Peifsker und Pef:
Namensre ar Chri

Klement). Er ist

i-ﬂlg-i SO

stoph Klemq

cherlich i

beiden Christoph Clemendt, die das Biirgerverzeichniss von I5.

Abgesehen von dem eben angezogenem Falle, wird im

jlingeren Rathshandelbu fiilr Glieder unserer Familie, etwa bis

zum Herbste 1 hliesslich der Familienname Clemen

oder eine st obengenannten Nebenformen gebraucht. Dann

h hi
N hau

bald jener N

wird, wihrend in den letzten Jahren vor 1566 fast aussc

Weilsker, derart, d:

155

aber erscheint neben ithm a

Person bald dieser

ne angewandt

liess

lich Weilsker si findet. Anlass zu diesei :l|'.l'_"(‘]|u'§|1t,'.1] Wiedei

aufnahme des fritheren Geschlechtsnamens scheint mir der Um-

stand zu sein, dass der oft erwihnte, im Juli 1559 in Halle ver-

smeister Peter Wei

storbene den seine Schleizer Vettern

beerbten, diesen Namen zu einer wissen Beriihmtheit bracht

hatte.

Die Identitit der Familien Clemen und Weilsker bes

igens neben zahlreichen anderen Urkunden auch die Schlei

-henbiichetr

Ende des 16. und Anfange des 17. Jahr-
Nach Ausweis dieser Tauf-, Trau- und

SC1

waren damals noch beide Namen, Weilsker

sowohl '\‘.";l\‘ i.‘ll"lllt_'”. neben einander in (_;"_‘|J|':=.l1|_“.|'l. Einzelne
Personen scheinen aber dem Namen Weilsker, einzelne dem
Namen Clemen den Vorzug gegeben zu haben. Bei einzelnen

kommt ein zweiter Name nur selten, bei einigen tiberhaupt nicht

vor. Einmal hat im Jahre 1597 der Geistliche auch einen Hans

Kleme') ein n Namen dann, ohne ithn auszu

“hen, mit a seit 1603 werden

in den Kirche n 1M \ der iibrig




in mannichfach verschiedener Schreibweise vorkon vergl. unten

:

2). meist als Zusatz die Worte: ,sonst Clemen genannt®

troffen. Man ist jedoch dabei nicht consequent verfahren.

Bei derselben Person fehlt diese Bemerkung bald, bald ist sie

en Ermessen des

v

beigefiigt, anscheinend ganz nach dem subjectn

gerade amtirenden und den I Ternden: Geis
]

Ta ein und derselbe Geis sich aus der Hand

setzt es bei dersel las einemal hinzu, das

schrift
findet sich Clemen auch
B. ,,Nl-"l-] ('||'|]|l"‘., sOnst

ter genannt®, jedoch nur ganz vereinzelt. Schon im zweiten

anderemal ldsst er es

einige Male an ers

Wei

wird diese Bemerkung (,,sonst ( lemen

Viertel des 17. _|:1]'|:'|111'.‘.::E|

senannt®) im Kirchenbuche immer seltener. Zuletzt kommt sie
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‘nde de
dem Ende des
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konnten, da noch keine

wa

ren gewissermassen noch fliissio

KUr

gen Einspruch erhob, ganz nach Laune und Wi

Behorde dag

angenommen und gewechselt werden, Auch wenn, wie hier,

eine Zeit lang verschiedene Zunamen fiir dieselbe Personlich-
keit neben einander herliefen und, nicht nur im Umgangsverkehre,
sondern auch vor den Behoérden und von ihren Trigern selbst,
ohne Bedenken neben einander d. h. bald dieser, bald jener,

sogar in ein und derselben Urkunde — gebraucht wurden, so

waren Unzutréglichkeiten davon wohl kaum zu befiirchten. Jedes

Mitglied der Behdorden im Orte, jeder Biirger, kannte in solch
kleinen Stddten wie Schleiz den Anderen und seine Familien-

nisse genau und wusste, wer gemeint war, wenn nur der

verh
Vorname richtig genannt wurde, mochte ihm nun dieser oder

jener Zuname beigelegt werden. Alle waren ihnen gleich be-

int und geldufig. ')

Da das Geschlecht der Weifsker in Schleiz seit dem Ende
des 16. Jahrhunderts fast immer ziemlich zahlreich auftritt und
mehrfach Personen des gleichen Vornamens und Berufes vor
kommen, so war man genéthigt, zur besseren Unterscheidung

ichen beizufiigen. Dazu diente

dem Namen noch gewisse Kennz

zundchst ein Titel, die [nnehabung eines stidtischen Amtes, i
m. So finden sich ]

denn im Kirchenbuche ein Jacob Weiflsker der Jingere und der

das Alter, die

Wohnungsangabe und de;

Aeltere, in der Kirchgasse und in der Pfortengasse, ein Hans
Weifsker der Alte in der Altenstadt, der Mittlere und der Jiingere,
ein W

freund Hans Weilsker u. s. w. Im Tranksteuerre

sinmeister und ein Raths-

ein Johann Weilsker am Marlkte

ster von 1609
)

werden angefithrt: Hans W., R. | Rathsfreund), Johann W,

Gleitsmann, Hans W. der Jiingere und Hans W. senior. Auch

hat man einen Unterschied zwischen Hans und Johann insofern

i) Mar Vornamen noch als die
Haupt h ¢ gesehen  wurden.
1 werd
ng. K ha
! 1 geordn
1
—— — ———— o —— —— — - -




gemacit, als jolann nur bl l.eulen
=

Stande und Berufe nach iiber «

z. Th. wohl

neben ist m

fallen, zur kurzen Bezeichnung der einzelnen Weilsker in Schleiz

mitunter wohl selbst dann, we

itlich als tiberfliiss rscheinen lassen konnten, g

Beinamen zu erfinden, swohnlichen Leben und 1m

ngsverkehre, nicht aber in unden und

wurden.  So B. Johann Heinrich Weisker

hweilsker,

Beinamen ,Matsch®, Ma

:~'|1i':‘1(‘;“.. Ser .‘“'-]H-H iame ist auch auf seine siammt

lichen Nachkommen zur Bezeichnung der Linie iibergegangen

So hiess ferner Johann Gottlieb Weisker (V, 32

Eisenhandlung besass, kurz ,Eisenweifsker*
Weifsker (V, 45.) und nach

liche Haus

yernommen  hatte,

fritheren Gasthof zum Biren in der A

mehr. Beispiel

neuerer Zeit anfi

dass sie auch schon fri

weil aus

wendet wurden. Als die Familiennamen

feststanden, haben solche Bein

rung vorhandener und Entstehung neux

In Schleiz hatten sich derart

rebiirgert, «
g

namen olt s¢ Iest e

lagen mnd

der Bewohnerschaft immer noc
, mit dem Spottnamen Matsch der
Wilhelm W. (V, 5), auch nachden

onus an der Stadtkirche geworden war, mme

es, wie schon erv

[“:i”‘ so hiess ferner

er Dial naoch

.der Hofdiakonus®, Heinrich Herman - (V, 93), auch nacl

Jenn man in

dem er Justizamtmann geworden war, immer noc

seiner Abwesenheit von ihm sprach, ,der Stadtsyndikus Weifsker"

Nach eint

dem Zuruf Matz,




	[Seite]
	Seite 90
	Seite 91
	Seite 92
	Seite 93
	Seite 94
	Seite 95
	Seite 96
	Seite 97
	Seite 98
	Seite 99
	Seite 100
	Seite 101
	Seite 102
	Seite 103

